
Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o. 
Kvačalova 2, 011 40 Žilina 

KÚPNA ZMLUVA 
č.69/2024 

uzatvorená podľa § 409 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. (ďalej ako „Obchodný zákonník") v znení neskorších 
predpisov a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní o zmene a doplnení niektorých zákonov ( 

ďalej ako „zákon o verejnom obstarávaní") 

Zmluvné strany 
Predávajúci 

sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
v mene koná: 

zapísaný v: 

bankové spojenie: 
IBAN: 

BETA-CARS s.r.o. 
Šenkvická 14/W, 902 01 Pezinok 
47 720 221 
2024075383 
SK2024075383 
Ing. Peter Rangelov - konateľ 

v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, odd. Sro, vl. č.: 
98238/B 
Tatrabanka a.s.; Pezinok, č.ú.: 2924911938/1100 
SK64 1100 0000 002924911938 

kontaktná e-mailová adresa a telefónne číslo : sales@betacars.sk; 033/6405640 

Kupujúci: 

sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
v mene koná: 
zapísaný v: 
bankové spojenie: 
IBAN: 

a 

Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o. 
Kvačalova 2, 011 40 lilina 
36 007 099 
2020447583 
SK2020447583 
Ing. Mikuláš Kolesár, konateľ 

(ďalej len ako „Predávajúci") 

Obchodný register Okresný súd Žilina, odd. Sro, vl. 3510/L 
Všeobecná úverová banka, a.s. 
SK78 0200 0000 0027 2107 1158 

kontaktná e-mailová adresa a telefónne číslo: dpmz@dpmz.sk. 041/5660148 
(ďalej len ako „Kupujúci") 

(Predávajúci a Kupujúci ďalej aj ako „Zmluvné strany" alebo jednotlivo „Zmluvná strana") 

Článok 1 
Úvodné ustanovenia 

(1) Kúpna zmluva (ďalej aj ako „Zmluva") sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania príslušnej časti 
nadlimitnej zákazky na dodávku tovaru, ktorej predmetom sú „Ručné vozíky". Verejné obstarávanie 
nadlimitnej zákazky pod názvom „Manipulačná technika" bolo zverejnené v úradnom vestníku Európskej 
únie a vo Vestníku verejného obstarávania. 
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(2) Zmluvné strany sa zaväzujú zaistiť všetkými možnými prostriedkami, aby nedochádzalo ku korupčným 

konaniam v rámci obchodných vzťahov. Zmluvné strany prehlasujú, že zastávajú prístup nulovej tolerancie ku 

korupcii na všetkých úrovniach a vyžadujú od svojich vlastných zamestnancov a zmluvných partnerov konanie 

v súlade s protikorupčnými zákonmi. 

Článok2 
Predmet Zmluvy 

(1) Predávajúci predáva Kupujúcemu za stanovených podmienok uvedených v tejto Zmluve tovary (ďalej aj 

ako „tovar", alebo „predmet Zmluvy, resp. predmet kúpy" v príslušnom gramatickom tvare), ktorých 

názov, špecifikácia, množstvo a cena sú uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy. 

(2) Súčasťou dodávky (zahrnuté v celkovej kúpnej cene za dodávané tovary)sú: 

a) preprava predmetu Zmluvy na miesto dodania (sídlo Kupujúceho) 

b) uvedenie predmetu Zmluvy do funkčnej prevádzky 
c) funkčná skúška v rozsahu max. 8 pracovných hodín (po dodaní všetkých tovarov podľa Prílohy 

č. 1 Zmluvy), pričom ukončenie funkčnej skúšky bude mať v protokole o vykonaní funkčnej 

skúšky uvedené „úspešná funkčná skúška" 
d) školenie na používanie predmetu Zmluvy 

e) technická dokumentácia (vyhotovená v slovenskom alebo českom jazyku) minimálne 

v elektronickej forme na dátovom nosiči, týkajúca návodu na obsluhu a údržbu 
f) potvrdenie o zhode (t.j. že tovar môže byť uvedený na trh členských štátov Európskej únie). 

(3) Predávajúci záväzne potvrdzuje, že ním ponúkaný tovar je nový a bez vád. 

(4) Kupujúci sa zaväzuje za dodaný predmet riadne a včas zaplatiť Predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu. 

Článok3 
Termín a miesto plnenia 

(1) Táto Zmluva sa uzatvára na jednorazové dodanie predmetu Zmluvy. Dodaním predmetu kúpy tak, ako je 
špecifikovaný v Článku 2 tejto Zmluvy, sa považuje Zmluva za splnenú. 

Vo veci prevzatia predmetu Zmluvy je kontaktnou osobou na strane Kupujúceho (Ing. Henrich Varecha, 
tel. č. : .+421 908 979 119, e-mail: henrich.varecha@dpmz.sk) 

Kontaktnou osobou na strane Predávajúceho vo veci odovzdania predmetu Zmluvy je Ing. Peter Studenka; 
+421903758200; studenka@betacars.sk 

(2) Predávajúci sa zaväzuje dodať Kupujúcemu predmet Zmluvy do 30 kalendárnych dní od doručenia 

objednávky, ktorú vystavil Kupujúci. Prijatie objednávky od Kupujúceho potvrdí Predávajúci e-mailom na 

henrich.varecha@dpmz.sk Potvrdenie vykoná Predávajúci najneskôr v nasledujúci pracovný deň po 
doručení objednávky od Kupujúceho. 

(3) Predávajúci dodá Kupujúcemu predmet kúpy na adresu: Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o, Kvačalova 2, 
01140 Žilina. 

(4) Predávajúci dodá Kupujúcemu predmet Zmluvy, ktorý bude certifikovaný a schválený na dovoz, predaj 

a prevádzku v Slovenskej republike a bude vyhovovať platným normám, všeobecne záväzným právnym 

predpisom Slovenskej republiky a medzinárodným predpisom, ktorými je Slovenská republika viazaná. 
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Článok4 
Kúpna cena a platobné podmienky 

(1) Kúpna cena predmetu kúpy v zmysle tejto Zmluvy je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o 
cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č.87/1996 Z. z., 
ktorou sa vykonáva vyššie citovaný zákon. Cena je stanovená ako výsledok obstarávania identifikovaného 
v Článku 1 tejto Zmluvy. 

(2) Cena je uvedená v mene EURO (EUR) a sú v nej zahrnuté všetky náležitosti uvedené v Článku 2 tejto 
Zmluvy. 

(3) Cena za celý predmet zmluvy uvedený v Článku 2 tejto Zmluvy je 3519,- EUR bez DPH. 

Cena predmetu Zmluvy spolu v EUR bez DPH a cena jednotlivých tovarov je uvedená v Prílohe č. 2 
Zmluvy. 

(4) Kúpna cena zahŕňa všetky náklady Predávajúceho spojené splnením predmetu Zmluvy. Predávajúci nie je 
oprávnený požadovať akúkoľvek inú úhradu za prípadné dodatočné náklady, ktoré si nezapočítal do ceny 
predmetu kúpy. 

(S) Daň z pridanej hodnoty (DPH) bude účtovaná v zmysle platných predpisov. 

(6) Kupujúci sa zaväzuje uhradiť Predávajúcemu kúpnu cenu za predmet kúpy formou bezhotovostného 
platobného styku na účet Predávajúceho na základe faktúry - daňového dokladu vystaveného 
Predávajúcim. Na faktúru - daňový doklad uvedie Predávajúci č. účtu v tvare IBAN-u, ktorý je totožný s č. 
účtom uvedeným záhlaví tejto Zmluvy. 

(7) Predávajúcemu vznikne právo na vystavenie daňového dokladu - faktúry dňom riadneho a včasného 
dodania predmetu kúpy podľa tejto Zmluvy o čom bude spísaný preberací protokol podpísaný Zmluvnými 
stranami. 

(8) Splatnosť faktúry je 60 dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu. Faktúra bude doručená Kupujúcemu 
v listinnej forme. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania vyfakturovanej čiastky na účet 
Predávajúceho. 

(9) Predávajúcim predložený daňový doklad - faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle zák. č. 222/2004 Z. 
z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí tiež obsahovať číslo tejto Zmluvy. 
Prílohu bude tvoriť preberací protokol o dodaní predmetu kúpy. V prípade, že faktúra nebude obsahovať 
všetky náležitosti daňového dokladu, alebo nebude obsahovať potrebné prílohy, alebo tieto prílohy budú 
obsahovať nesprávne údaje, alebo nebude obsahovať číslo tejto Zmluvy, Kupujúci má právo vrátiť faktúru 
Predávajúcemu na opravu, alebo doplnenie. Predávajúci túto faktúru podľa charakteru nedostatkov buď 
opraví, alebo vystaví novú faktúru s tým, že nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej 
faktúry Kupujúcemu. 

(10) Kupujúci neposkytne Predávajúcemu žiadny preddavok ani zálohu na plnenie predmetu Zmluvy. 

(11) Kupujúci zaplatí kúpnu cenu na základe daňového dokladu - faktúry riadne vystavenej a doručenej 
Kupujúcemu. Vystavená faktúra musí byť Kupujúcemu doručená ako originál na adresu : Dopravný podnik 
mesta Žiliny s.r.o., Kvačalova 2, 011 40 Žilina. 
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Článok 5 
Vlastnícke právo 

(1) Predávajúci znáša riziko spojené s dodaním predmetu kúpy až do dňa jeho odovzdania a prevzatia 
Kupujúcim o čom bude spísaný záznam - preberací protokol. 

(2) Vlastnícke právo k predmetu kúpy prechádza na Kupujúceho dňom riadneho splnenia záväzku, t.j. dllom 
prevzatia a zaplatenia predmetu kúpy Kupujúcim, po jeho dodaní Predávajúcim o čom bude spísaný 
záznam - preberací protokol. 

(3) Preberací protokol vyhotoví Predávajúci. 

Článok6 
Záručné podmienky a zodpovednosť za vady 

(1) Predávajúci sa zaväzuje, že Kupujúcemu dodá predmet kúpy v množstve, kvalite, cene na základe tejto 
Zmluvy. 

(2) Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má dodaný tovar v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo 
škody na tovare na Kupujúceho a za vady tovaru, ktoré sa vyskytnú po prevzatí dohodnutého tovaru v 
záručnej dobe. 

(3) DÍžka záručnej doby je stanovená na 24 mesiacov od prevzatia tovaru Kupujúcim na základe 
preberacieho protokolu. V záručnej dobe je Predávajúci povinný bezplatne odstrániť poruchy predmetu 
zmluvy, vrátane dopravy potrebných náhradných dielov a vykonanie servisných prác. 

(4) Kupujúci je povinný zistenú vadu bez zbytočného odkladu reklamovať u Predávajúceho zaslaním 
reklamácie na e-mailovú adresu Predávajúceho servis@betacars.sk . Predávajúci je povinný najneskôr 
na druhý pracovný del\ potvrdiť doručenie reklamácie. Vzor reklamačného protokolu vyhotoví 
Predávajúci. Reklamačný protokol je Prílohou č. 3 Zmluvy. 

(5) Predávajúci sa zaväzuje, že počas záručnej doby bezodplatne (vrátane dopravy a dodania) odstráni vady 
predmetu kúpy, ktoré neboli zapríčinené konaním Kupujúceho. Odstránenie vady na predmete kúpy 
začne Predávajúci riešiť bezodkladne po písomnom nahlásení vady Kupujúcim a to najneskôr do 24 
hodín od nahlásenia vady. Vada bude odstránená do 30 kalendárnych dní, ak sa Kupujúci a Predávajúci 
nedohodli na inom termíne odstránenia vady. Nahlásiť vadu možno písomne e-mailom na adresu 
Predávajúceho, uvedenú v odseku 4 tohto Článku Zmluvy. Každú zmenu kontaktnej e-mailovej adresy je 
Predávajúci povinný ohlásiť Kupujúcemu najneskôr v deň nasledujúci po vykonaní zmeny. 

(6) Pri zodpovednosti za vady sa Zmluvné strany budú podporne riadiť ustanoveniami § 422 a nasl. 
Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za vady. 

(7) Zmluvné strany sa budú riadiť ustanoveniami § 429 a nasl. Obchodného zákonníka, ktoré upravujú 
záruku za akosť. 

(8) Uplatnením práv zo zodpovednosti za vady, nie je dotknuté právo Kupujúceho na náhradu škody, alebo 
zmluvnú pokutu. 

(9) Ak vznikne Kupujúcemu škoda na veciach, právach, alebo iných majetkových hodnotách v dôsledku 
porušenia povinnosti uvedených v tejto Zmluve zo strany Predávajúceho je Predávajúci za tieto škody 
zodpovedný a je povinný Kupujúcemu tieto škody nahradiť. Škoda sa nahrádza v plnej výške. 
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Článok 7 
Zmluvné pokuty 

(1) Nižšie uvedené sankcie hradí povinná Zmluvná strana nezávisle od toho, čí a v akej výške vznikne druhej 
Zmluvnej strane škoda. Zmluvné strany sa dohodli, že oprávnená strana si môže nárokovať popri sankcií 
náhradu škody v plnom rozsahu. 

(2) V prípade, ak Predávajúci nedodá predmet kúpy v dohodnutom termíne podľa Článku 3 tejto Zmluvy, 
môže si Kupujúci u Predávajúceho uplatniť nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty z omeškania nárok na 
zaplatenie zmluvnej pokuty z omeškania vo výške 0,05% z ceny predmetu Zmluvy za každý aj začatý 
deň, maximálne však do výšky 10% z ceny predmetu Zmluvy. 

(3) V prípade, ak Predávajúci nevykoná záručnú opravu do 30 kalendárnych dní alebo v inom termíne, ktorý 
bol dohodnutý medzí Kupujúcim a Predávajúcim, môže si Kupujúci u Predávajúceho uplatniť nárok na 
zaplatenie zmluvnej pokuty z omeškania vo výške 0,05% z ceny predmetu Zmluvy za každý aj začatý 
deň, maximálne však do výšky 10% z ceny predmetu Zmluvy. 

(4) V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou faktúry za dodaný predmet kúpy nad dohodnutú dobu 
splatností je Predávajúci oprávnený uplatniť si nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05% z ceny 
predmetu Zmluvy za každý aj začatý deň, maximálne však do výšky 10% z ceny predmetu Zmluvy. 

(5) Úhradou zmluvnej pokuty sa Predávajúci nezbavuje povinností pokračovať v plnení predmetu dohody 
ani nezaniká nárok Kupujúceho na náhradu škody. 

Článok S 
Vypovedanie Zmluvy 

(1) Dodaním predmetu kúpy tak ako je špecifikovaný v tejto Zmluve sa považuje Zmluva za splnenú. 
(2) Môže sa skončiť okrem riadneho splnenia všetkých práv a povinností Zmluvných strán z nej vyplývajúcich 

aj: 
a) písomnou dohodou Zmluvných strán 
b) odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán pri podstatnom porušení zmluvných 

povinností druhou Zmluvnou stranou 
c) ak Predávajúcemu bol v priebehu plnenia Zmluvy právoplatným rozhodnutím Úradu pre verejné 

obstarávanie uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní a Kupujúci sa o tom dozvie. 

(3) Pri podstatnom porušení zmluvných povinností môže oprávnená Zmluvná strana písomne odstúpiť od 
Zmluvy a požadovať od povinnej Zmluvnej strany v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 
náhradu škody, ktorá jej vinou vznikla. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných 
povinností budú považovať zo strany Predávajúceho omeškanie s dodávkou predmetu kúpy o viac ako 
20 pracovných dní, dodanie predmetu kúpy, ktorý nebude spfňať požadovanú kvalitu, rozsah alebo 
podmienky špecifikované v tejto Zmluve. Zo strany Kupujúceho omeškanie s úhradou riadne vystavenej 

faktúry o viac ako 30 dní po lehote splatností. 

(4) Odstúpenie od Zmluvy musí byť uskutočnené písomnou formou a bude účinné dňom doručenia druhej 
Zmluvnej strane. Úplná alebo čiastočná zodpovednosť Zmluvnej strany bude vylúčená v prípadoch 

zásahu vyššej mocí. 
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Článok9 
Vyššia moc 

(1) Kupujúci ani Predávajúci nenesú zodpovednosť za nesplnenie svojich zmluvných záväzkov v dôsledku 
vyššej moci. Pod pojmom vyššia moc sa rozumie pôsobenie nepredvídateľných udalostí, ktoré sa 
vyskytnú po uzavretí Zmluvy a ktoré sú mimo možnosti zvládnutia Zmluvnými stranami, alebo proti 
ktorým nemôžu Zmluvné strany prijať dostatočné opatrenia, akými sú organizované štrajky celých 
priemyselných odvetví, vojna, mobilizácia a prírodné pohromy v takom rozsahu, že celkom bránia alebo 
zásadne spôsobujú meškanie plnenia zmluvných záväzkov niektorej zo Zmluvných strán. Zmluvná 
strana, na ktorú pôsobí prípad vyššej moci, musí urobiť patričné opatrenia pre obmedzenia, alebo 
minimalizáciu týchto dôsledkov, týchto udalostí a k tomu musí predložiť podrobný plán druhej Zmluvnej 
strane. Kupujúci a predávajúci musia spolupracovať pri predchádzaní meškania, alebo akýmkoľvek iným 
následkom. Zmluvná strana, ktorá uplatňuje vyššiu moc je povinná bez meškania písomne informovať 
druhú Zmluvnú stranu o takejto udalosti, jej začiatku a pravdepodobnom trvaní. Podobným spôsobom 
musí byť oznámený okamih ukončenia udalosti. 

Článok 10 
Záverečné ustanovenia 

(1) Táto Zmluva sa môže meniť len vzájomne odsúhlasenými písomnými dodatkami. 

(2) Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 
strán. Zmluva nadobúda účinnosť po ukončení kontroly, ak ÚVO ako SO neidentifikoval nedostatky, 
ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok VO, pričom rozhodujúci je dátum doručenia záznamu 
z kontroly prijímateľovi. Ak boli v rámci kontroly VO identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli 
mať vplyv na výsledok VO, Zmluva nadobudne účinnosť momentom doručenia písomnej akceptácie 
navrhovanej ex ante finančnej opravy uvedenej v správe z kontroly vypracovanej poskytovateľom 
a kumulatívneho splnenia podmienky na uplatnenie ex ante finančnej opravy podľa tejto príručky. Ak 
zákazka, ktorej výsledkom bolo uzavretie Zmluvy nebola predmetom kontroly ÚVO ako SO z dôvodu, že 
nebola vyhodnotená ako riziková Zmluva, nadobudne účinnosť dňom doručenia oznámenia 
poskytovateľa prijímateľovi, že zákazka nebola na základe poskytovateľom vykonanej rizikovej analýzy 
vyhodnotená ako riziková. Prijímateľ t.j. Kupujúci je povinný oznámiť druhej zmluvnej strane t.j 
Predávajúcemu dátum nadobudnutia účinnosti Zmluvy do 3 pracovných dní odo dňa nadobudnutia jej 
účinností, inak lehoty podľa Zmluvy neplynú. 

(3) Zmluvné strany súhlasia so zverejnením Zmluvy podľa§ 5 a) a 5 b) zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. 

(4) Predávajúci ako dodávateľ predmetu Zmluvy má povinnosť strpieť výkon kontroly/auditu/kontroly na 
mieste súvisiaceho s dodávaným tovarom, stavebnými prácami a službami, kedykoľvek počas platnosti 
a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a 
poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

(S) Časť nadlimitnej zákazky, ktorej predmetom sú „Vozíky" je súčasťou Žiadosti o poskytnutie nenávratného 
finančného príspevku pre národný projekt fázovaný z OPii do PSK „Výstavba a modernizácia údržbovej 
základne trolejbusov v Žiline - realizácia - druhá fáza" v rámci výzvy s kódom PSK-MD-001-2024-FA­
EFRR. Predávajúci je povinný zabezpečiť súlad so zásadou „nespôsobovať významnú škodu" a riadiť sa 
tými podmienkami/opatreniami uvedenými v rámci Prílohy č. 4 tejto Zmluvy, ktoré sú relevantné k 
predmetu dodávky podľa tejto Zmluvy. 

(6) Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť vzniknuté spory dohodou. Ak dohoda nie je možná o spore rozhodne 
príslušný súd podľa sídla žalovaného. Právne vzťahy vyslovene neupravené touto Zmluvou sa riadia 
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Obchodným zákonníkom v platnom znení a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
platnými na území Slovenskej republiky. 

(7) Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa rozumie 
doručenie písomnosti doporučene poštou s doručenkou, doručenie kuriérom, alebo osobné doručenie 
príslušnej zmluvnej strane. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý Zmluvná strana, 
ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo v ktorý márne uplynie najmenej 
desaťdňová úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej poštou Zmluvnej strane, 
alebo v ktorý je na zásielke doručovanej poštou Zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty 
vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval", „adresát je neznámy" alebo iná poznámka 
podobného významu. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy Zmluvných 
strán uvedené pri identifikačných údajoch Zmluvných strán v úvode tejto Zmluvy, ibaže by odosielajúcej 
Zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu trvalého pobytu, sídla, prípadne inú adresu 
určenú na doručovanie písomností; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa 
riadne oznámená Zmluvnej strane pred odosielaním písomnosti. 

(8) Táto Zmluva bola vyhotovená v 4 obsahovo rovnakých vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých 
Predávajúci preberá dve vyhotovenia a Kupujúci preberá dve vyhotovenia. 

(9) Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzavreli slobodne, vážne a bez omylu, nebola uzavretá v tiesni 
za nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 
Zmluvu podpisujú. 

Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy o dielo sú nasledovné prílohy: 
Príloha č.l: Opis a technická špecifikácia predmetu zákazky 
Príloha č.2: Identifikačné údaje uchádzača a návrh na plnenie kritérií (cenová ponuka) 
Príloha č.3: Reklamačný protokol 
Príloha č.4: Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou „nespôsobovať významnú škodu" 
Príloha č. S: Zoznam subdodávateľov 

V Pezinku, dňa ~'5 / 1 / ,?,J:{ j 

Za JU ho 

Ing. Peter Rangelov 
konateľ 

V Žiline dňa ... f..-!..„ ~f..:„ .?..O 2.$' 

Za Kupujúceho: 

Ing. Mikuláš Kolesár 
konateľ 
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Príloha č.4: Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou „nespôsobovať významnú škodu" 

spracované z výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku pre národný 
projekt fázovaný z OPii do PSK, 

Kód výzvy: PSK-MD-001-2024-FA-EFRR 
Názov výzvy: Podpora rozvoja udržateľnej mobility mimo BSK (G alokácia MD SR) - Výstavba a modernizácia 
údržbovej základne trolejbusov v Žiline - realizácia - druhá fáza 

Oprávnené aktivity musia spÍňať nasledovné podmienky DNSH: 
B. Výstavba a modernizácia tratí dráhovej MHD, vybudovanie a modernizácia technickej základne a plniaca a 
nabíjacia infraštruktúra pre vozidlá s alternatívnym pohonom 

2. 

Investície budú plne rešpektovať ciele a opatrenia Programu predchádzania vzniku odpadu SR na roky 2019 -
2025. Opatrenie bude od žiadateľov a prevádzkovateľov vyžadovať to, aby obmedzovali vznik odpadu počas 
výstavby infraštruktúry, v súlade s Protokolom EÚ o nakladaní so stavebným odpadom a odpadom z demolácie, 
s prihliadnutím na najlepšie dostupné techniky a uľahčovali opätovné použitie a vysokokvalitnú recykláciu 
selektívnym odstraňovaním materiálov za využívania dostupných systémov triedenia stavebného odpadu. 
Reforma nakladania so stavebným odpadom vytvorí rámec pre prevenciu vzniku stavebného odpadu, ako aj 
využívanie kvalitnejších a environmentálne vhodnejších materiálov. 

Investičné opatrenia budú v súlade s cieľom zabezpečenia toho, že minimálne 70 % odpadu, na ktorý sa 
nevzťahujú výnimky (kategória 17 05 04 v Európskom zozname odpadov podľa Rozhodnutia Komisie 
2000/532/ES) bude recyklovaného alebo inak materiálovo zhodnoteného vrátane operácií zasypávania pomocou 
odpadu, ako náhrady za iné materiály, v súlade s hierarchiou odpadu a Protokolom EÚ o nakladaní s odpadmi zo 
stavieb a demolácií, ako aj národnou legislatívou - Zákon č. 79/2015 o odpadoch s prihliadnutím na najlepšie 
dostupné techniky a opätovného použitia materiálov, pričom budú využívať dostupné systémy triedenia 
stavebného odpadu. Zhodnocovanie a zneškodňovanie odpadov bude podliehať prísnym legislatívnym normám, 
povoľujúce triedenie odpadov, ako aj ich odstránenie alebo opätovné využitie. 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný postupovať v súlade s Programom predchádzania vzniku 
odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s odpadom zo stavieb a 
demolácií a zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov a ktorým sa menia a dopÍňajú niektoré zákony. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadateľ preukazuje splnenie tejto podmienky v procese realizácie projektu po vyprodukovaní stavebného 
odpadu prostredníctvom dokladov preukazujúcich spôsob, akým bolo naložené so stavebným odpadom: 

1. doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti oprávnenej na nakladanie s 
odpadmi (spoločnosť oprávnená na zber odpadov, spoločnosť oprávnená na prevádzkovanie zariadenia na 
zhodnocovanie alebo zneškodňovanie stavebných odpadov a odpadov z demolácií) - Príloha č. 4 metodického 
usmernenia s názvom Súhrnný dokument sumarizujúci údaje o vzniku odpadu a spôsobe nakladania s ním, ktorý 
obsahuje: 

- identifikáciu odovzdávajúceho - pôvodcu odpadu (realizátora stavebných prác), 

- identifikáciu stavby, z ktorej odpad pochádza, 

- identifikáciu spoločnosti oprávnenej na nakladanie s odpadmi, ktorá odpad preberá, 

- identifikáciu odpadu (katalógové číslo odpadu podľa prílohy č. 1 Katalógu odpadov), 

- spôsob nakladania s odpadom, 

- dátum odovzdania odpadu, 
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- sumarizáciu údajov o vzniknutých stavebných odpadoch a o následnom nakladaní s nimi (na preukázanie 

splnenia požiadavky, že aspoň 70 % hmotnosti odpadu, ktorý je možné opätovne použiť, recyklovať alebo 

zhodnotiť, bolo recyklovaných alebo inak materiálovo zhodnotených). 

2. doklad, preukazujúci oprávnenosť osoby, ktorá odpad podľa predchádzajúceho bodu preberá, nakladať s 
odpadom spôsobom, uvedeným v predchádzajúcom bode, t. j.: 

a) súhlas podľa § 97 ods. 1 zákona o odpadoch (ak nakladanie s odpadom podlieha súhlasu) alebo 

b) registráciu podľa§ 98 ods. 1 zákona o odpadoch (ak nakladanie s odpadom nepodlieha súhlasu). 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku pri poskytovaní príspevku 
najneskôr pred úhradou relevantne j ŽoP. 

4. 

V rámci výstavby alebo rekonštrukcie budov musia všetky príslušné spotrebiče vody (sprchové riešenia, sprchy, 
kohútiky, WC, WC misy a splachovacie nádržky, pisoárové misy a splachovacie nádržky, vane) patriť do dvoch 
najlepších tried spotreby vody podľa platného značenia v EÚ (EU Water Label 
http://www.europeanwaterlabel.eu/). 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný doložiť údajové listy výrobkov. 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku pri poskytovaní príspevku 
najneskôr pred úhradou relevantne j ŽoP. 

s. 

Najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva použitých pri renovácii konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav 
bude recyklovaných /opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, 
ako sú certifikované certifikačnými auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými orgánmi, 
napr. Normy FSC / PEFC alebo ekvivalentné normy. Najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva použitých v novej 
konštrukcii na konštrukcie, obklady a povrchové úpravy bude recyklovaných / opätovne použitých, alebo 
pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, ak sú certifikované certifikačnými auditmi tretích 
strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými orgánmi, napr. Normy FSC/ PEFCl alebo ekvivalentné normy. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadateľ je povinný predložiť certifikát, ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva 
použitých pri renovácii konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav bolo recyklovaných / opätovne použitých, 
alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, ak sú certifikované certifikačnými auditmi 
tretích strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými orgánmi, napr. Normy FSC / PEFC alebo ekvivalentné 
normy. 

Žiadateľ je povinný predložiť certifikát, ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva 
použitých v novej konštrukcii na konštrukcie, obklady a povrchové úpravy 

1 http s ://www.pefc.sk/ s potrebitels ky-retazec/ d rz itelia-pefc-certifi kat u-c-o-c 

bolo recyklovaných / opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, 
ak sú certifikované certifikačnými auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými orgánmi, 
napr. Normy FSC / PEFC alebo ekvivalentné normy. 

Predmetnú oodmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku pri poskytovaní príspevku 
na jneskôr pred úhradou relevantne j ŽoP . 
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6. 

Výmena hlavného zdroja tepla za nový kondenzačný kotol je možná len ako nevyhnutné riešenie a na základe 
preukázanej výhodnosti bez možnosti pripojenia na zemný plyn, iba s možnosťou pripojenia na obnoviteľný zdroj 
energie, ako napr. bioplyn, biometán, tranzitný plyn zo spracovaného odpadu a výmena za nový elektrický kotol 
je možná len za podmienky preukázania jeho nízkej spotreby elektrickej energie a pripojenia na zelenú elektrinu 
alebo fotovoltaické solárne panely. V rámci renovácie je podporovaná inštalácia solárnych fotovoltaických (FV} a 
fototermických (FT) panelov ako súčasť renovácií budov a zavádzanie nízko uhlíkových alternatív, ako sú tepelné 
čerpadlá. Tepelné čerpadlo musí byť určené na využívanie geotermálnej energie alebo energie z okolia. Pričom 
pri inštalácii FV/FT panelov a tepelných čerpadiel je potrebné preukázať splnenie podmienky životnosti FV/FT 
panelov aspoň 20 rokov, meničov napätia aspoň 10 rokov a tepelných čerpadiel aspoň 10 rokov. Zariadenie na 
báze obnoviteľných zdrojov energie musí mať vydané vyhlásenie o zhode podľa § 23 zákona č. 56/2018 Z. z. o 
posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadateľ preukazuje splnenie podmienky, že zariadenie na báze obnoviteľných zdrojov energie má vydané 
vyhlásenie o zhode, na základe technického listu zariadenia. Splnenie podmienky životnosti je potrebné 
preukázať potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo dokladom výrobcu o záruke 
zariadenia najmenej v požadovanej dÍžke životnosti zariadenia2. 

Predmetnú podmienku overí poskvtovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku pri poskvtovaní príspevku 
na jneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP. 



Príloha č. S: Zoznam subdodávateľov 

Predávajúci: 

sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH : 

Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o. 
Kvačalova 2, 011 40 Žilina 

BETA-CARS s.r.o. 
Šenkvická 14/W, 902 01 Pezinok 
47 720 221 
2024075383 
SK2024075383 
Ing. Peter Rangelov - konateľ v mene koná : 

zapísaný v: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, odd. Sro, vl. č.: 

98238/B 
bankové spojenie: 
IBAN : 

Tatrabanka a.s.; Pezinok, č. ú.: 2924911938/1100 
SK64 1100 0000 002924911938 

kontaktná e-mailová adresa a telefónne číslo: sales@betacars.sk: 033/6405640 

týmto vyhlasujem, že pri plnení tejto zmluvy: 

xO 11 nebudem využívať subdodávateľov 

o-~e1:1aem \'Yl:IŽÍ'ŕať RasleaavR'(CR s1:1eaaaá„·ateľe·ŕ: 

l j 
Údaje o osobe oprávnenej 

P.č. 1 
Názov firmy a sídlo konať za subdodávateľa Predmet dodávok, prác alebo 
subdodávateľa, IČO (meno a priezvisko, adresa 1 služieb 

1 1 

! 1 pobytu, dátum narodenia) 1 
' 

~ 

V Pezinku, dňa /, '!J / 1 / ;{ J'l. Š v,. -1J 1:;--. 21lf' 
V Z1hne dňa „„„„„„„„ ..... „„ 

Ing.. Peter Rangelov 
konatel 

Za Kupujúceho: 

Ing. Mikuláš Kolesár 
konateľ 

Podiel na 
celkovom 
objeme 
dodávky 

(%) 

-



ponuku predkladá: 

Dopravný podnik mesta Žiliny s. 
TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA 

Kvačalova 2, 01140 Žilina 

obchodnt m~no: Beta~rs s.r.o. ---· - -- • t.. 
•id/o, Pezinok; 90201; Šenkvlckd !:~4/ __ W __________ _ 

IČO' 47720221 
platca DPH: ~ác.;n.:.o ______________________________ ____________________ -; 

názo„ Paletový vozlk 

objem' 4ks 

nosnosť 
zdvih 

identifikácia oonúkaného uriadenia: BCZS Pu/Pu tandem 

te<hnlcký panimeter 

strana 1z1 
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Kvačalova 2, 01140 Žilina 

ponuku predkladá: 

obchodné meno: Beta·C8rs s.r.o. 
sldlo: Pezinok; 90201; Šenkvlc~~ 14/W ___ _ 

IČO: 477202.21 ----------- --- - -----
platca DPH: _á_n_o _________________ _ 

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA 

/ 
01 . , 

identifikácia onúkaného ia riadenia : FX5RU6 

zariadenie: 

n6zov: Ručný vysokozdvlzný vozlk 

objem: 2 ks 

/ 

celok !!asi' technický parameter hodnota technického parametra 
nounota p;irametra ponu•nutetlo 

---·-~--~ 
c nosnosť min. 500 k~ áno 

~> "Š ::!!!: w ška zdvihu min.1 SOOmm 1600mr!L ,5 ~ .... 
zdvih hvdraulick~ s manuálnvm ovládaním áno :::J ~ ~ 

ar:: o~> ooiazd manuálnv áno 
~ hmotnosť vozíka max. 280 k• 1901c. 
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TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA 

Kvačalova 2, 01140 Žilina 

ponuku predkladii: 

obchod nó mono: Beta-cars s.r .o. 
·~~~~~~~·---~-

sldlo: Pezinok; 90201; Šenkvická 14/W 

1to: 47720221 

platca DPH: _á_n_o __ _ 

identifikácia onúkaného zariadenia : BC NFlONLY 

zariadenie: 

celok 

·~ 
~ ·~ 
i§ 
!·S 
~1 
jš 
Sl > 
~ 

nózov: Vysokozdvlfný paletový vozík· nofnicový 

objem: 1 ks 

čast technický parameter 

DÍžka 
,Yýška 
Wška zdvihu 
Šírka cez vidlice 
Nosnosť 

Riadiace kolieska 
Kolieska vo vidlici 
Tvg Paletového vozlka: 
Hmotnosť 

l 
/ 

hodn"a technického parametra 
000n0ta parametra pOnulUIUl„UV 

max.1660mm 1600 
max.1300mm 1220 
mln.800mm 800 
max. 560mm 520 
min.1000 k• 1000 

oolvuretánové nnl··-ethanove 
Jednoduché oolvuretánové "'° -

nožnicovú nolnkolnl 
max. 145 k• 110ktl 
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REKLAMAČN'f PROTOKOL 

Reklamačný protokol č. (Vypi ňa vybavujúci pracovník) zo dila (Vypf ňa vybavujúc/ pracovnfk) 

Číslo zmluvy 

Kontaktné údaje a adresa, na ktorej sa aktuálne stroj nachádza 

rN_á_zo_v_f_ir_m~y~•~-~----------U_ll~ca~,_č_~~lo~p"--"iopisn~é,'-'p-o~s~ch~o;.,;d_le'-----------------, 

Mesto PSČ 

Telefón* E-mail• 

Údaje na kúpnej zmluve 

{Ponechajte prázdne ak sa zhodujú s adresou a údajmi, kde sa reklamovaný tovar nachádza) 

Názov firmy* Ulica, číslo poplsn"'é,'-'p'""o""s~ch.;.;o;..;d_ie'----------------, 

Mesto 

Predmet reklamácie 

Predmet zmluvy 

Opis nedostatku • 

Návrh na vyriešenie • 

PSČ 

\ 



PRÍLOHA Č. 4 SPÔSOB URČENIA PONUKOVEJ CENY 

časť 

časť 

obchodné Beta-Cars s.r.o. 
meno: 
sídlo: Pezinok; 90201; Šenkvická 14/W 
IČO : 47720221 

štatut. Ing. Peter Rangelov 
zástupca: 

názov položky 

6-st[pcový mobilný 
zdvihák 

počet 
MJ 

MJ 

ks 

miesto vystavenia: Pezinok 

dátum vystavenia : 

cenazaMJ cena spolu cena spolu 
v EUR v EUR DPH23% v EUR 

bez DPH bez DPH s DPH 

X X X X 
---4~-s-t1p-c-o-0·;nc;i)ílň~----- - ----------- --- -------------·- -----------------·---- ------- --------------·--- -----------------------

ks X X X X 
zdvihák 

CELKOM X X X 

počet 
cenazaMJ cena spolu cena spolu 

názov položky MJ v EUR v EUR DPH23% v EUR 
MJ bez DPH bez DPH s DPH 

paletový vozík ks 4 330,- 1320,- 303,60 1623,60 

ručný vysokozdvižný 
2 vozík 

ks 2 746,- 1492,- 343, 16 1835,16 
·------------------------------·-··------·-------------------·-·----------·-·-·----------------------------------

vysokozdvižný paletový ks 707,- 707,- 162,61 869,61 

·······- -······-- _ Y_<?~~~ -=--~~~~~<:;?'!i......... --- - - ··-··-· -·--··-·····-· --·-···· -·-···-- --- ----- ·····--- ····-····--····- ·····················-·-· -··-···- -- ····-------·-----·-·-· 

CELKOM 

časť názov položky MJ 
počet 

MJ 

cena za MJ 
v EUR 

bez DPH 

3519,-

cena spolu 
v EUR DPH23% 

bez DPH 

4328,37,-

cena spolu 
v EUR 
s DPH 

3 montážny vozík na ks X X X X 

________ !!.l!~-é!.~-~.C?Y.é!':tl~ pne'::'~~tík _______________ ·----·--------·-----·-----·-·--·--·-----·-------·-----·--·-·--·----

CELKOM 

časť názov položky 

4 montážna plošina 

CELKOM 

MJ 

ks 

počet 

MJ 

cenazaMJ 
v EUR 

bez DPH 

X 

X 

cena spolu 
v EUR 

bez DPH 

X 

X 

DP DPH 
23%H 

X 

X 

cena spolu 
v EUR 
s DPH 

X 

X 



časf názov položky MJ 

5 vysokozdvižný vozík ks 

CELKOM 

časť názov položky MJ 

6 posunovacfvozík ks 

CELKOM 

počet 

MJ 

počet 

MJ 

1 

cenazaMJ 
v EUR 

bez DPH 

25589,50 

cenazaMJ 
v EUR 

bez DPH 

56188,70 

cena spolu 
v EUR DPH23% 

bez DPH 

25589,50 5885,59 

25589,50 

cena spolu 
v EUR 
s DPH 

31475,09 

31475,09 

cena spolu cena spolu 
v EUR DPH 23% v EUR 

bez DPH s DPH 

56188,70 12923,40 69112,10 

56188,70 69112, 10 

*uvedená cena je cenou za predmet zákazky v zmysle časti (8) súťažných podkladov 
**uchádzač vyplní cenu pre tú časť predmetu zákazky, pre ktorú predkladá cenovú ponuku 

podpis 
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